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BOIII MYXAPPUP:

HcanoBa ®epysa TysKHuHOBHA

TAXPUP XAU'BATH:

07.00.00-TAPUX ®AHJ/IAPU:

HOngameB AuBap IJprameBdd - Tapux ¢aHaapu
JIOKTOpH, cHécud daHnap HoM3o0A4H, mpodeccop,
V36exkucton Pecny6siukacu [IpesugeHTH
Xy3ypujaru /laBiaT 601IKapyBU aKaZleMHUsCH;

MagsianoB YkTaM MaxmacabupoBUd - Tapux
danapu  gokTopH, mTpodeccop, Y36eKHCTOH
Pecnny6iukacu I[lpe3upgeHTH Xysypupaaru JlaBaat
O0LIKApyBH aKa/JleMUACH;

XaspaTkyJsioB A6pop - Tapux ¢aHJapu JOKTOPH,
JIOLEHT, Y36eKUCTOH /aBJaT >Kax0H THJLIapH
YHHUBEPCUTETH.

08.00.00-UKTHCOAUET ®AH/IAPH:

Kapsiub6aea Pas XokabaeBHa - HMKTHUCOJIUET
dannapu pokrtopu, npodeccop, TolKeHT AaBjaaT
UKTUCOAUET YHUBEPCUTETH;

Xypoiikysi0B CaaupauH KapuMoBUY — UKTUCOAUET
dansapu JoKTOpH, JouLeHT, TOIIKeHT JaBjaaT
UKTUCOAUET YHUBEPCUTETH;

A3zu3oB lllep3o YKTaMOBHY - MKTHCOAUET haHIapH
JIOKTOpH, JIOLUEHT, Y30ekucToH Pecny6inkacu
Bo)XXOHa HHCTUTYTH;

Apa6oB Hypasu YpasnoBuy - UKTUCOAMET daHIapH
JokTopy, mnpodeccop, CamapkaHj  JaBJjaT
YHUBEPCUTETH;

Xosi0oB AkTaM XaTaMOBHY — UKTHUCOAUET daHIapH
6yinya dancada gokrtopu (PhD), pmoueHT,
V36ekucTon Pecny6/mkacu [IpesujeHTH
Xy3ypujaru /laBaaT 601IKapyBY aKaJeMHUsICH;
[HagueBa /Jlungopa XaMuZOBHA - UKTUCOLUET
dannapu 6yitnya dasncada goxktopu (PhD), fouent
B.6, TOIIKEHT MOJIMA UHCTUTYTH;

[llakapoB KysMaT AmMUpoOBUY - HKTHUCOLUET
daHsapy HOM30A4M, [JOLEeHT, TOLKeHT ax60opoT
TeXHOJIOTHUAJIApH YHUBEPCUTETH

09.00.00-PAJICADPA PAHJIAPH:

XakumoB Hazap XakumoBuu - dasncada daHmapu
JIOKTOpH, npodeccop, TOWKEHT JaBaaT UKTUCOLUET
YHUBEPCUTETH;

Axmnnuko  Kypaboir - dascada  dannapu
JokTopH, mpodeccop, CamapkaHj  JaBjar
YHUBEPCUTETH;

FaitoynsnaeB Otabex MyxammajueBud - dascada
dannapu foktopy, npodeccop, CamapkaHj AaBjaaT
4YeT THUJIAp UHCTUTYTH;

XomuMxoHOB MyMUH - dasicada dansapu JOKTOPH,
JoueHT, ’Ku33ax nejaroruka HHCTUTYTH;

HocupxomxaeBa F'yniHopa  AGAyKaxxapoBHA —
dancada dansapu HoM304H, A0LEHT, TOIIKEHT
JlaBJaT IOPUAUK YHUBEPCUTETH;

Typaues Bexpys Co6upoBud - ¢pancada danmapu
6yinua ¢asncacda gokropu (PhD), nouent, Byxopo
JlaBJIaT YHUBEPCHUTETH.

10.00.00-PH/10JIOTHUA PAHJIAPU:

AxmenoB Oiibek Camnop6aeBud - ¢usosorus
¢dansapu goKTOpPH, Npodeccop, Y36eKUCTOH AaBJIaT
’)KaXOH TUJIJIapU YHUBEPCUTETH;

KyuumoB Ulyxpat HopkusuioBu4y - ¢usosorus
daHsapu JOKTOpH, [AOLEHT, TOUIKeHT JaBJjaT
IOPU/JIUK YHUBEPCUTETH;
CamaxytauHoBa Mymappad HWcamyTauHOBHA -
dunosorus ¢paHsapu HOM304H, foleHT, CaMapKaHs,
JlaBJIaT YHUBEPCUTETH;

KyukapoB PaxmaH YpmaHoBUMY - ¢uJosorus
¢dansapu HOM30AH, AOIEeHT B/6, TOMIKEeHT AaBiaaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

IOHycoB Mancyp A6aysiaeBudY  -Guioa0rus
danmapy HoM3ogy, Y36ekucToH Pecny6/ukacu
[lpesugenTn Xxysypugard JlaBjaaT 6GoIIKapyBHU
aKaleMHUACH;

CanpoB Yayroek ApunoBuy - ¢uosorust paHnsapu
HOM30/IH, JIOLeHT, Y36eKucToH Pecry6iaukacu
[lpesugenTu Xxysypugard JlaBjaaT 6GoIIKapyBH
aKaJleMHSICH.

12.00.00-FOPH/IUK ®AHJ/IAP:

AxmepmaeBa Mapiwga AXaTOBHAa -  HOPHUAMK
dansnap poxrtopu, npodeccop, TolKeHT JaBiaT
IOPUANK YHUBEPCUTETH;

MyxutauHoBa ®upro3a A6aypalinioBHa — PUANK
¢dansap pgokropu, npodeccop, TomkeHT AaBaaT
IOPUANK YHUBEPCUTETH;

3ca”oBa 3amupa HopMypoToBHa - OpUIUK dpaHIap
JloKTOpH, podeccop, Y36ekuctoH Peciybinkacuzaa
XM3MaT KypcaTraH woopuct, TouwKeHT JaBjiaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

XampokysoB baxoanp MamamapudoBuy - 0PUAUK
dansap pgoktopu, mnpodeccop B.6., KaxoH
HWKTHUCOLUETH Ba JUIJIOMATHSl YHUBEPCUTETH;
3ynduropoB llepson XyppamoBUdY - IOPUIUK
dansap  gokTopH, mpodeccop, Y30EKHUCTOH
Pecny6iukacu Kamoat XaBPCUBIUTH
YHUBEPCUTETH;

XariuToB XymBakT Canap6aeBud — OPUIUK PpaHIap
JokTopy, npodeccop, Y3bekuctoH Pecny6inkacu



[lpesugentu Xysypuzaru [JlaBjaT 60lKapyBU
aKaJleMHUACH;

AcapoB lllaBkat FaibysinaeBuY - OpUAUK daHIap
JIOKTOPH, JIOLEHT, Y36eKHCTOH Pecny6iMKacu
[Ipeaugentu xysypugaru JaBiaat 6olIKapyBU
aKaJeMUsICH;

YTemypaTtoB MaxMyT AXUMypaTOBUY - IOPUAUK
dansnap Homsozu, npodeccop, TomkeHT JaBjaT
I0pUJIUK YHUBEPCUTETH;

CanpysnaeB Illax3op  AMXaHOBUY —  IOPUJAMK
dannap HoM3oau, npodeccop, TOIIKEHT AaBjaT
I0pUJIUK YHUBEPCUTETH;

HOcynos Capgop6ek bBaxoaupoBud - HPUIHK
dansap JokTopH, [JoueHT, TOWIKEHT JaBjaT
I0pUJIUK YHUBEPCUTETH;

XakumoB Komus BaxTusipoBu4 - 0pUIUK daHIAp
JOKTOpH, JoueHT, TOIWKeHT JaBJjaT OPUAUK
YHHUBEPCUTETH;

AvupoB 3adap AkTamMoBUY - WOPUAMK aHIAp
6yiinua dascapa oktopu (PhD), VY36ekucron
Pecny6sinkacu Cyapsiap 0JTUH KEeHTralu
xy3ypugaru Cyabsap oauid MakTabu;

Kypaes llep3soxn HOnpameBud - wpuAuK danHaap
HOM30JH, [JoueHT, TOWIKEeHT JaBjaT OPUAUK
YHUBEPCUTETH;

Bab6amkaHoB ATabek /[laBpOHOEKOBUY - HOPHUJHK
danmap HoM3onu, poneHT, TomKeHT AaBiaT
IOPUAUK YHUBEPCUTETH;
PaxmaToB d.1€p XKymaboeBud - opuguk dpanaapu
6yinya dancada goxkropu (PhD), TomkeHT AaBaaT
IOPUJAUK YHUBEPCUTETHU.

13.00.00-1IEJATOTUKA ®AHJ/IAPH:

XamnmoBa /lunbapxoH YpuHG0eBHA - NeAaroruka
dannapu gokrtopu, npodeccop, TolkeHT AaBiaT
IOPUJIUK YHUBEPCUTETH;

H6parumosa 'ysiHopa XaBa3aMaTOBHA - MmeJjaroruka
dannapu gokrtopu, npodeccop, TolkeHT AaBiaT
WKTHUCOLUET YHUBEPCUTETH;

3akupoBa ®epysa MaxMynoBHa - [ejaroruka
dannapu JIOKTOpH, TolkeHT axbopoT
TEXHOJIOTUAJIAap  YHUBEPCUTETH  Xy3ypHUJaru

nejaroruk KaJZpJlapHd KauTa TalépJsam Ba
yJIapHUHT MaJlaKaCUHU OLIMPHII TAPMOK MapKasy;

TannanoBa Illoxuga 3aliHMeBHA - IeAaroruka
¢daH/Iapy TOKTOPH, AOLEHT.

19.00.00-I[ICUX0/IOTHA ©PAHJ/IAPH:

KapumoBa Bacuia MamMaHOCMpOBHA — NCUXO0JIOTUA
dansnapu fokTopH, npodeccop, Husomuit Homujaru
ToulkeHT AaB/aT Nejaroruka yHUBepCUTETH;

XaitutoB Oii6ek JuboeBud - JKucMOHUM Tap6us Ba
cnopT 6yinYa MyTaxacCUCJIApHU KalTa TanWépJall
Ba MaJIaKaCHHU OLIMPHUII MHCTUTYTH, NCUXOJIOTHUSA
dansnapu gokTopu, npodeccop

YmapoBa HaB6axop IlllokMpoBHa - IICHXOJIOTHUSA
dannapu fokTOpH, JoLeHT, Husomuii Homujaru
TomkeHT JaBjaT MNejaroruka yHHUBEPCUTETH,
Awmanunit ncuxosioruacu kadezpacu Myaupy;

AtabaeBa Hapruc batupoBHa - mcHUX0JIOTHS
daHsapu JokTopH, AoueHT, Husomuil HoMujaru
ToulkeHT AaB/aT Nejaroruka yHUBepCUTETH;

Koaupos 06u CadpapoBuy — ncuxosiorus GpaHmsapu
foktopu (PhD), Camapkang BusosstT UMb Tu66uéT
6YJIMMU IICUXOJIOTUK XU3MaT OOLIJIUFU.

22.00.00-COLIMOJIOTHA PAHJIAPHU:

JlatunoBa Hopupa MyxTapkaHOBHA — COLIMOJIOTUA
dansapu  goxkTopu, mnpodeccop, Y36eKUCTOH
MWIJIMA YHUBEpPCUTETH Kadeapa My IUpPH;

CentoB A3aMar [Ij1aToBUY - conpposiorus GaHaapu
JokTopy, npodeccop, Y36eKUCTOH  MWILIHAHN
YHUBEPCUTETH;

ComukoBa llloxuaa MapxaboeBHa - COLMOJIOTHSA
dansapu  gokTopu, npodeccop, Y36eKUCTOH
XaJIKapo UCJIOM aKaJeMUSICU

23.00.00-CUECHH ®AHJIAP

HazapoB Hacpuaaus AtakyaoBud —cuécuid dpaHap
nokrtopy, ¢ancada dansapu JOKTOPH, mpodeccop,
TolmKeHT apXUTEKTYpa KypUJIULI HHCTUTYTH;
BjTaeB YcMoHK0H Xalipy/iaeBUd —-cuécuil panap
JLOKTODH, JIOLIEHT, V36ekucron MUJLJIAH
yHUBepcUTeTH Kadeapa MyaupH.
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MYH/JAPHKA
07.00.00 - TAPUX ®AHJIAPU

Eamypamos Hkmamyana I'atibyanaesuy
KOPAKAJITTIOFUCTOHAATU BEUPUHYU TAZKUKOT UHCTUTYTU TAPUXHU (1931-1936
HTITIAP) oo 12-18

Qitaybekov Azizbek Kenesbek o'g'li
QORAQALPOGISTONDA HAVO TRANSPORTINING SHAKLLANISHIDA “DOBROLET”
AKSIYADORLIK JAMIYATINING ORNI ottt sssssssssssssssssssssnns 19-23

Nawrizbaeva Nurjamal Qudaybergenovna
QORAQALPOQLARNING GILAMCHILIGI BILAN BOG’LIQ BA'ZI MAROSIMLAR .......ccccouuen. 24-29

Catidysnnaee @appyx Ymedya10 jrau
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O'ng‘alov Lazizbek Amiriddin o'gli
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Rahmonov Faxriddin Shoymardonovich
MILLIY DEHQONCHILIK MADANIYATINI ETNO-TARIXIY MANBALARDA AKS ETISHI

(JANUBIY OZBEKISTON MISOLIDA) ...outeueeteeeseerseesssesseesssessssessssessssssssessssesssssssssssssessssessssessssssssesssnes 54-58
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Paxmamungaee Xacauboll 3
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0211 U U - ) TR 81-85
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Maxmatqulov Jasur Isroil 0'g’li
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Sattorov Nurbek
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Djurakulov Sherzod Davronovich
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XOPA3M/IA PECITYBJIMKA TY3YMU: IOTYKJIAP BA MYAMMOJIAP (1920-1924
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Mamadiev Boxodir Bobojonivich
QASHQADARYO MUZEYIDAGI NODIR OSTODON ...coiereemeeeeeesesssessesssssssessesssesssssssssssesssssses 182-186
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Xamudosa 3apuga Ypoa Kusu
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hayotidagi muhim sohalarda tutgan ahamiyati, mamlakatdagi murakkab etnolingvistik vaziyatda Afg‘oniston
o‘zbeklarida o‘zligini saglashning muhim sharti sifatida o‘zbek tilini asrash uchun harakatlari tarixiy jihatdan tahlil
etilgan.

Kalit so‘zlar: Afg‘oniston, o‘zbek tili, afg‘on o‘zbeklari, Konstitutsiya, ta’lim tizimi, matbuot, radio,
televideniya, milliy uyushma, jamiyatlar.

Norkuchkarov Khushvakt Eshnazarovich
Basic doctoral student of Bukhara State University,

LEGAL BASIS OF THE UZBEK LANGUAGE IN AFGHANISTAN, ITS PLACE IN THE SOCIO-
CULTURAL LIFE OF THE UZBEKS (XX CENTURY - EARLY XXI CENTURY)

Abstract. In this article, the situation of Uzbek language in Afghanistan thoughout the 20th century and at
the beginning of the 21 st century, the attitude of the Afghan government to it, the legal basis of the Uzbek language
at the level of the Connstitution, the educational system, press publications, mass media and other such The
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Hopkyuykapos XymBakT JIIHa3apoOBUY
Ba30BbIl OKTOPAaHT ByxapCcKoro rocy/japcTBEHHOTO YHUBEPCUTETA,

ITPABOBAA OCHOBA Y3BEKCKOI'O A3bIKA B AGTAHUCTAHE, ET'O MECTO B
COLIMOKYJIbTYPHOM YKU3HU Y3BEKOB (XX BEK - HAUYAJIO XXI BEKA)

AHHOTauMs. B JaHHOU cTaTbe paccMaTpuBaeTCsl MOJIOKEHHe Y30eKCKOTo s3blka B AdraHucTaHe Ha
npoTspkeHUM XX Beka U B Hadasie XX 0CHOBBI BeKa, OTHOILIEHHE K HeMY apraHCKOro MpaBUTEIbCTBA, IPABOBbIE
OCHOBBI y36€KCKOTO0 f13bIKa Ha ypoBHe KOHCTUTYIMK, 06pa3oBaTe ibHAsA CUCTEMA, U3/JaHUA B IIpecce, CpeACcTBax
MaccoBo¥ MHPoOpPMaLUHU U T.I. 3HayeHUe adpraHCKUX Y36eKOB B BaXKHBIX cdepaxX UX COLUOKYJbTYPHOM KU3HU U
UX YCUIMS 10 COXPAaHEHHUIO Y36EKCKOro sI3blKa KaK Ba)KHOT'O YCJIOBHS COXpPaHEHHS UAEHTUYHOCTU adraHCKUX
y36€EKOB B CJIO)KHOHU 3THOJMHIBUCTUYECKOHN CUTYallMU B CTPaHE aHAIM3UPYIOTCS HCTOPUYECKHU.
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Kirish. Tarixiy tadqiqotlardan ma’lumki, XVIII asr ikkinchi yarmida Afg‘oniston davlati
asoschisi Ahmadshoh Durroniy (1747-1773 yy.) hukmronligi davrida boshlangan Janubiy
Turkistondagi Qunduz, Balx, Axcha, Mozori-Sharif, Maymana, Andxoy, Shibirg‘on va Xulm kabi
mustaqil o‘zbek xonliklarini bo‘ysundirish uchun harakat XIX asr 80-yillarida Amir
Abdurahmonxon (1880-1901 yy.) tomonidan hududning toliq qo‘shib olinib, Afg‘on
Turkistoniga aylanishi bilan yakunlandi[1, B.10-11]. Natijada Amudaryoning chap sohilidagi
shahar va qgishloglar bilan birga ushbu hududda yashovchi aholi ham Afg‘oniston davlati
fuqarolariga aylandi. Aslida mintaga murakkab etnik xilma-xillikka ega bo‘lib, o‘zbek millati
vakillaridan tashqgari tojiklar, turkmanlar, hazoralar, arablar ham istigomat qilardi.
Amudaryoning o‘ng sohilida yuz bergan ijtimoiy-siyosiy jarayonlar ta’sirida yuzaga kelgan
muhojirlik to‘lqini natijasida o‘zbeklar salmog'i yanada ortdi. Bu holatlar mamlakatning keyingi
ijtimoiy-siyosiy va iqtisodiy rivojlanishi va taraqqiyotida muhim masalalardan biriga aylandi.
Yuqoridagi omillar Afg‘onistonni yanada ko‘p millatli va ko‘p tilli mamlakatga aylantirdi.

Adabiyotlar tahlili va Metodlar. Afg‘onistondagi o‘zbeklarning til xususiyatlari, uning
rasmiy Afg‘on hukumati tomonidan qonuniy asoslantirilishi va o‘zbeklar ijtimoiy-madaniy
hayotidagi ahamiyati bir qancha tadqiqot va manbalarda o‘z aksini topgan. Jumladan, ushbu
maqola ma’lumotlari o‘zbek, nemis, rus va afg‘onistonlik olim va mutaxassislarning
tadqiqotlarida keltirilgan fikr-mulohazalari hamda arxiv materiallari va rasmiy internet-
axborot manbalaridagi ma’lumotlarni o‘zaro solishtirish orqali giyosiy tahlil gilingan holda
o‘rganilgan. Shuningdek, maqolada qiyosiy tahlil metodidan tashqari, tarixiylik, izchillik,
xolislik kabi ko‘plab metodlardan ham foydalangan holda mavzu mohiyatini yoritishga harakat
qilingan.

Natijalar va munozara. Ma'lumotlarga ko‘ra Afg‘onistonda 20 dan ortiq millat va elat
vakillari istiqomat qilib, mamlakat aholisi so‘zlashadigan tillar va yirik dialektlar soni 30 dan
ortigni tashkil giladi[2, B.22-29]. Bunday murakkab etnolingvistik vaziyatda Afg‘onistondagi
o‘zbeklar ham o‘zining milliylik xususiyatlarini, urf-odat, an’ana va qadriyatlarini, shuningdek,
milliy mansublikning asosiy sharti sifatida oz ona tillari — o‘zbek tilini saglab qolish orqali
milliy qiyofalarini yo‘qotmaslik choralarini ko‘rdilar.

Aslida milliy tilni asrashning eng muhim shartlari tilni davlat tili darajasiga chiqarib,
gonuniylashtirish va ta’lim tizimi, nashriyotlar, adabiyot, matbuot, gazeta, jurnal, televideniye,
radioeshittirishlar kabi xalgning ijtimoiy-madaniy hayotida keng qo‘llanilishi hisoblanadi. XX
asrning 30-yillarigacha Afg‘oniston aholisi o‘rtasida dariy tili umummuloqot tili va
mamlakatning yagona rasmiy tili hisoblangan bo‘lsada, boshqa tillarning ahamiyati ham
butunlay yo‘qolmagan edi. Buning isboti sifatida ko‘ramizki, Amir Omonullaxon davrida (1919-
1929 yy.) o'zbek va turkman o‘quvchilari uchun “O‘qish kitobi” nashr qilingan edi. Shuningdek,
yirik afg‘on puli banknotlarida pul qiymatini belgilovchi yozuvlar dariy, pashtu va o‘zbek
tillarida ifodalangan[3, B.14].

1929-yil Afg'oniston taxtiga o‘tirgan Muhammad Nodirshoh davridan boshlab
mamlakatda pushtunlashtirish siyosati olib borildi. Bu holat mamlakatning shimoliy gismlarini,
umuman o‘zbeklar va ular yashaydigan hududlarni ham chetlab o‘tmadi. Jumladan, kelib
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chiqishi turkiy bo‘lgan geografik va tarixiy nomlar pushtunchasiga almashtirildi, ko‘plab tojik
va o'zbek tillaridagi badiiy, tarixiy va diniy kitoblar aholi orasidan yig‘ishtirib olindi[3, B.12-
16]. 1936-yil pashtu tili rasmiy davlat tili deb e’lon qilindi va mamlakatda dariy tili bilan
birgalikda ikkinchi rasmiy til sifatida joriy etildi. Pashtu tilini rivojlantirish maqsadida davlat
apparati ma’'murlariga bu tilni o‘rganish majburiy deb e’lon qilindi[4, B.18]. Rasmiy xatlar va
hujjatlar faqat pashtu tilida yoziladigan bo‘ldi. Pashtu tilini bilgan idora xodimlariga har oy 50
afg‘oniy miqdorida maoshlariga qo‘shimcha mablag’ ham beriladigan bo‘ldi. Afg‘on
Turkistonida pashtu tilidagi maktablarni ochib, unda yerlik aholi bolalarini o‘qitishga harakat
qilindi[3, B.12-16]. Bunday holatda Afg‘onistonda o‘zbek tili asosan, ozbek oilalarida hamda
o‘zbeklar zich yashaydigan hududlarda “oila tili” yoki og'zaki til darajasida saqlandi. Muhojir
o‘zbeklar tarixi bo‘yicha yetuk olim Shodmon Hayitov xorijdagi ozbeklarning milliy tillarini
saqlashi haqida quyidagicha fikr bildiradi: “Xorijdagi ko‘pgina o‘zbek oilalarida o‘zbek tilida
gapirish yozilmagan qonun bo‘lib, uyda, dasturxon atrofida bir-birlari bilan o‘zbek tilida
muloqot qilganlar. 0‘zbek muhojirlar farzandlariga asosan o‘zbek tilining og‘zaki nutqini
o‘rgatishni magsad qilib qo‘ydilar” [5, B.149]. Afg‘onistonda bu davrdagi pushtunlardan o‘zga
millat vakillarining ijtimoiy-siyosiy jarayonlardan chetda tutilishi yoki pushtunlashtirish
siyosati natijasida hamda yuqorida ta’kidlaganimiz murakkab etnolingvistik sharoitda har bir
millat o‘zlarining milliy o‘ziga xosliklarini asrab qolishga harakat qildilar. Xususan, o‘zbeklar
ham o‘zbek tilini og‘zaki va xonadon tili darajasida doimiy ishlatishga harakat qilishi afg‘on
o‘zbeklarida bu tilning bir necha o‘ziga xos jihatlarini namoyon qildi. Birinchidan, ushbu holat
o‘zbek tilining keyingi avlodga yetkazilishini ta’'minlovchi shakli sifatida ko‘rilgan bo‘lsa
(chunki Afg‘onistondagi ba’zi millatlar o‘z tillarini unutib, asosan dariy yoki pashtu tilli
xalglarga aylanib bormoqda, ularning ko‘pchiligi kelib chiqishi mo‘g‘ul yoki turkiy bo‘lgan
millatlar hisoblanadi[6, B.111-112]); ikkinchidan, o‘zbek tilining uzoq vaqt o‘zga tillar
ta’siridan holi, sof holda saglanishini ta'minladi (XX asrning 70-90 - yillari va XXI asr boshlarida
bevosita Afg‘onistonda bo‘lib, bu yerdagi ozbeklarning etnomadaniy xususiyatlari va milliy
tilini tadqiq etgan olima Ingeborg Baldauf, o'z tadqiqotlarida XX asrning so'nggi choragi va XXI
asr boshlarida mamlakatda harbiy-siyosiy, ijtimoiy jarayonlar ta’sirida Afg‘oniston o‘zbeklari
tilida yuz bergan o‘zgarishlar haqida ancha mufassal ma’lumotlar beradi. Jumladan, tadqiqotchi
o‘zi duch kelgan o‘tgan asrning 70-yillaridagi o‘zbek tilining holati 18 yillik tanaffusdan keyingi
(1996-yil) tashrifida uchratgan tildan ko‘p jihatdan farq qilganini ta’kidlaydi. Unga ko‘ra bu
davrga kelib, afg‘on o‘zbeklarining tili ancha forslashgan, o‘zga tillarning ta’siridan tashqari
hatto, o‘zbek tilining 0z ichida dialektik (lahjaviy) aralashuvi ham yuz berganligiga o‘zi duch
kelgan holatlardan misollar keltiradi. 1970-yillari oxirigacha olima Afg‘oniston o‘zbeklarining
tili asosan o‘zbeklar zich yashaydigan hududlarda og‘zaki suhbat va oila tili sifatida qo‘llanilib,
o‘zga tillar ta’siridan holi bo‘lganligini va aynigsa tashqi dunyodan uzoq vaqt cheklangan o‘zbek
ayollari milliy tilini ancha sof holda saglanganini aytib o‘tadi. 1990-yillar ikkinchi yarmida esa
o‘zbek tilida gapiruvchilar tilida forscha so‘zlar ko‘payib, o‘zbek tili eroniylashganini
o‘zbeklarning ijtimoiy-siyosiy hayotda faollashib, ular orasida davlat idoralarida faoliyat
yurituvchilarning ko‘paygani, shu davrdagi harbiy-siyosiy va ijtimoiy jarayonlar tufayli yuzaga
kelgan ichki migratsiya natijasida millatlar o‘rtasida ma’lum miqdorda aralashuv hodisasi yuz
bergani bilan izohlaydi. Bu esa tillar va lahjalarning ham ma’lum ma’noda o‘zaro ta’sirlashuviga
olib keldi. Yashash manzillariga qaytganlar o‘zlarining muhojirlik tajribalari bilan lisoniy
ta’sirni ham olib qaytganini aytib o‘tadi[7, B.66-79]); uchunchidan, O‘zbekistonda o‘tgan tarixiy
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davrda hozirgi zamon o‘zbek adabiy tili vujudga kelgan bo‘lsa, xorijdagi xususan,
Afg‘onistondagi o‘zbeklarda esa 1917-yillargacha mavjud bo‘lgan o‘zbek tili lahjalari hamda
1920-1930 yillargacha muomalada bo‘lgan klassik o‘zbek adabiy tilida ya’'ni Alisher Navoiy va
Bobur ijod qilgan tildagi soz va atamalar saqlanib qolishiga olib keldi[8, B.19-20].
Afg‘onistondagi bunday muhit XX asr 60-yillari ikkinchi yarmigacha davom etib keldi.
Muhammad Zohirshoh hukmronligining keyingi yillarida muhojir o‘zbeklarga nisbatan siyosat
yumshatilib, o‘zbeklarga yerlar berildi, ta’lim muassasalarida o‘qishga, savdo-sotiq, tijorat bilan
shug‘ullanishga va davlat muassasalarida yuqori lavozimlarida ishlashga ruxsat berildi[3, B.12-
16].

Tadqiqotchi X.Alimovaning tahlillariga ko‘ra, mustaqil Afg‘oniston tarixida 8 marotaba
(ba’zi manbalarda 10 ta) Konstitutsiya qabul qilingan bo‘lib, 1923-yil Amir Omonullaxon
(1919-1929 yy.) va 1931-yil Nodirshoh (1929-1933 yy.) hukmronligi davrlaridagi
Konstitutsiyalarda davlat tili hagida moddalar kiritilmagan. 1964-yil Muhammad Zohirshoh
(1933-1973 yy.) hukmronligi davrida qabul qilingan Konstitutsiyada pashtu va dariy tillari
rasmiy davlat tillari sifatida belgilanadi. Muhammad Dovud tomonidan Afg‘oniston Respublika
deb e’lon gilingandan so‘’ng qabul qilingan 1976-yilgi Konstitutsiyada ham xuddi shu ikki til
davlat tili sifatida ko‘rsatiladi. 1980-yil Afg‘oniston Demokratik Respublikasi tomonidan
Babrak Kormal rahbarligida qabul gilingan beshinchi Konstitutsiyaning 40-moddasida davlat
tili masalasi quyidagicha ifodalangan: “Revolyutsion Kengashning qonunlari va farmonlari
pashtu va dariy tillarida chop qilinadi va ularni Afg‘onistonning boshqa xalqlari tillarida nashr
etish mumkin.” Ko‘ramizki, bu yerda rasmiy hujjatlar pashtu va dariy tillarida qabul qilinishi
ta’kidlansada, Afg‘onistonda mavjud boshqa xalglar tillariga o‘girilib nashr etilishi mumkinligi
aytilmoqda (shu jumladan o‘zbek tilida ham) [2, B.22-29]. Bu vaqtga kelib mamlakatda
yashovchi boshqa millatlar tillarida ham rasmiy nashrlar faoliyat yurita boshlagan edi.
Konstitutsiya moddasining bu tarzda talqin etilishidan maqgsad rasmiy e’lon qilingan hujjatlar
mazmunini ushbu nashrlar orqali barcha xalqlarga yetkazib borish ko‘zlangan deyishimiz
mumkKin.

1987-yil Doktor Najibullo davrida gabul qilingan Konstirutsiyaning 8-moddasida:
“Mamlakatdagi milliy tillar orasida pashtu va dariy rasmiy tillardir” — deyilgan. Bunda “milliy
til” va “rasmiy til” o‘rtasida farq vujudga kelgan. Unga ko‘ra Afg‘onistondagi barcha tillar “milliy”
va bular orasida pashtu va dariy “rasmiy til” hisoblanadi. Bu yerda mamlakatdagi boshqa tillar
bilan birga o‘zbek tili ham Afg‘onistonning “milliy tili” deb hisoblanishini ko‘ramiz. Hozirgi
vaqtda Afg‘onistondagi tillarning maqomi 2004-yil 4-yanvarda Loyi Jirg‘a tomonidan gabul
gilingan va Afgoniston prezidenti Hamid Karzay tomonidan rasmiy imzolangan
Konstitutsiyaning 16-moddasiga muvofiq belgilab qo‘yilgan. Jumladan, ushbu modda
quyidagicha ifodalanadi: “Pashtu, dariy, o‘zbek, turkman, pashayi, nuristoniy, pomiriy tillar va
mamlakatdagi boshqa tillar orasida pashtu va dariy davlatning rasmiy tillaridir.

Aksariyat aholi o‘zbek, turkman, pashayi, nuristoniy, baluj va pomiriy tillarida so‘zlovchi
rayonlarda, o‘sha til pashtu va dariy tillari bilan bir qatorda uchinchi rasmiy tildir va uning
tatbiqi gonun orqali tartibga solinadi.

Davlat Afg'onistondagi barcha tillarni mustahkamlash va rivojlantirishga garatilgan
samarali dasturlarni ishlab chiqadi va amalga oshiradi.

Mamlakatdagi barcha tillarda matbuot nashri va ommaviy axborot vositalari erkindir.

Mamalakatdagi mavjud ilmiy va milliy ma’muriy terminlar saglanib qoladi.” [2, B.22-29]
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Ushbu moddaga ko‘ra, pashtu va dariy tillariga rasmiy davlat tili maqomi berilgan.
Shuningdek, o‘zbek, turkman, pashayi, nuristoniy, baluj va pomir tillarida so‘zlashuvchi aholi
zich yashaydigan mintaqalarda qayd etilgan tillar ham uchinchi rasmiy til maqomida ekanligi
qonuniylashtirilgan. Ushbu tillarning rivojlanishi uchun davlat mas’ul bo‘lib, dastur ishlab
chiqilishi, shuningdek, matbuot nashri va ommaviy axborot vositalari uchun ham hech qanday
cheklovlar yo‘qligi belgilangan.

Asosiy Qonunning 43-moddasida: “..Davlat har bir hududda so‘zlashadiganlar uchun
Ona tilida o‘qitish sharoitini yaratadi” - deyilgan jumlalar esa mamlakatdagi turli millatlarning
o‘z tillarida ta’lim olish imkoniyatini ham yaratib beradi[9]. Albatta, 16-moddaning oxirgi
bandidagi “ilmiy va milliy ma’'muriy terminlar saglanib qolishi” va uchinchi rasmiy tillarga
o‘zgartirilmasligi qoidasi hamda 20-moddadagi “Afg‘oniston davlat madhiyasi pashtu tilida va
“Allohu akbar” hamda Afg‘oniston xalglarining nomlari bilan aytiladi.” - degan jumlalar ma’lum
ma’'noda mamlakatda pashtu tilining ustunligini ko‘rsatuvchi hisoblanadi[2, B.22-29]. Shunday
bo‘lsada o‘zbek tilining ham rasmiy davlat tili maqomini olishi va mamalakatning Bosh Qomusi
- Konstitutsiyada belgilab qo‘yilishi afg‘on o‘zbeklari uchun ulkan yutuq sifatida ko‘rishimiz
mumkKkin.

Ma'lum millatga tegishli tilning davlat tomonidan qonuniy asoslanishi, tilning jamiyatda
faqat og‘zaki yoki oila tili darajasida qolib ketmasdan, ta’lim tizimi, matbuot nashrlari, ommaviy
axborot vositalari va boshqa shu kabi xalqning ijtimoiy-madaniy hayotidagi muhim sohalarda
faol qo‘llanilishi ushbu tilni rivojlantiradi va yashovchanligini oshiradi. Shuningdek, millatni
birlashtiruvchi, o‘zligini tanituvchi vosita ham hisoblanadi. Bu jihatlarni biz Afg‘oniston
o‘zbeklarining ijtimoiy-madaniy hayotida ham ko‘rishimiz mumkin.

XX asrning 60-yillarida Afg‘onistonda chuqur islohatlar davri boshlandi. Garchi
Konstitutsion-monarxiya shaklidagi mamlakat bo‘lishiga qaramasdan 1964-yil qabul qilingan
Konstitutsiya Afg‘onistonda ancha liberal va demokratik islohotlarga yol ochdi. Bu esa
jamiyatda turli ijtimoiy, siyosiy-huquqiy qarashlar o‘sishiga, aholining faol qatlamlari o‘rtasida
hamda o‘zligini saqlash harakatidagi millatdoshlarni birlashtirgan milliy uyushma, jamiyat va
tashkilotlar yashirin yoki ochiq ko‘rinishda tashkil etilishiga olib keldi.

Xuddi shunday jamiyatlardan biri 1964-yilda Kobul shahrida tashkil etilgan tarkibida
asosan muhojir o‘zbeklarni birlashtirgan shoir Shog‘ulom Ahmadiy boshchiligida she’riyat
ixlosmandlarining kichik guruhi hisoblanadi. Vatanparvarlik she’rlari “Oydin” gazetasida
(O‘zbek “Vatan” jamiyatining nashri, 1968-yildan nashr etila boshlangan[10]) chop etilgan bu
guruh a’zolari asosan, boy va nufuzli kishilar galma-galdan ulardan birining uyida to‘planib,
bahs-munozara va she’riyat kechalari o‘tkazishgan. Bu guruh rasman ro‘yxatga olinmagan.
Shuni ham ta’kidlash kerakki, ushbu jamiyat keyinchalik, O‘zbek “Vatan” jamiyati, Afg‘oniston
Maorif vazirligining O‘zbek tilini va adabiyotini o‘rganish markazi bilan keng aloqalar olib
bordi[11]. Afg'onistonning shimolidagi aholini birlashtiruvchi jamoat tashkilotlaridan yana biri
1980-yilda O‘zbek “Vatan” jamiyati yordamida tashkil etilgan Afg‘on “Vatan” jamiyati
hisoblanadi. Tarkibini asosan muhojir o‘zbeklar tashkil gilgan. Ushbu jamiyat Afg‘onistonda
rasman faoliyat yuritgan[11]. Yana bir shunday uyushma - Turkiy tilli yoshlarning “Oydin”
uyushmasi hisoblanadi. Uyushmaning markazi Kobulda joylashgan. Ushbu uyushmaning asosiy
magqsadi Afg‘onistondagi turkiy tilli yoshlar orasida madaniy-ma'rifiy faoliyatni targ‘ib etib,
yoshlarning ta’lim olishiga imkon yaratish hisoblangan. Uyushmani Turkiya Respublikasi
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qgo‘llab-quvvatlaydi. “Oydin” uyushmasining Tahor, Mozori-Sharif, Saripul, Andxo‘y va
Maymana kabi shimoliy viloyatlarda bo‘limlari ham tashkil etilgan edi[12, B.47-48].

Ma'lumotlarga ko‘ra, o‘tgan asrning 50-yillari o‘rtalarida Afg‘onistonning o‘zbeklar
yashaydigan viloyatlarida atigi 95 ta boshlang‘ich maktab faoliyat ko‘rsatgan. Ulardan 42 tasi
shahar (40 tasi o‘g‘il bolalar uchun va 2 tasi qiz bolalar uchun), ular 6 yil o‘qigan va 53 tasi
qishloq maktablari (barchasi o‘g'il bolalar uchun) bo‘lib, o‘qish muddati 3 yillik bo‘lgan. Bu
maktablarda o‘qitish ozbek tilida emas, balki dariy va pashtu tillarida olib borilgan.

Afg‘onistonning shimolidagi o‘zbek oilalaridagi o‘g‘il bolalar (milliy ozchilikdagi qizlar
uchun bu mutlaqo istisno qilingan) o‘rta va maxsus (va aynigsa oliy) ma’lumotni fagat Kobulda
yoki boshqa yirik shaharda olishi mumkin edi. Bu faqat aholining boy va o‘ziga to‘q
qatlamlarigagina nasib qilishi mumkin edi[20, B.118].

Afg‘oniston ta’lim tizimida 1978-yil aprel (Savr) voqgealaridan keyin o‘zbek bolalari va
yoshlari o‘zbek tilida ta’lim olish imkoniyatiga ega bo‘lib, o‘zbek tilidagi maktablar va oliy ta’lim
tizimida O‘zbek tili fakultetlari ochila boshladi. Jumladan, O‘zbek “Vatan” jamiyati tomonidan
Afg‘oniston Maorif vazirligi huzurida tashkil etilgan “O‘zbek tili va adabiyotini o‘rganish”
Markaziga yordam sifatida Afg‘onistonga katta hajmdagi o‘quv-metodik adabiyotlar yuborildi.
Afg‘oniston Maorif vaziri o‘rinbosari Abdulgayum Nurzayning Jamiyatga yo‘llagan maktubi
amalga oshirilgan ushbu ishlar Afg‘on hukumati tomonidan yuksak baholanganidan
darakdir[13]. Ushbu o‘quv-metodik adabiyotlar tarkibida 1-sinfdan 10-sinfgacha o‘zbek tilidagi
darsliklar bo‘lib, ular afg‘on maktablari uchun o‘zbek tilidagi darsliklarni ishlab chiqish uchun
asos bo‘lib xizmat qilgan. 1979-1980-yillarida boshlang‘ich sinflar uchun bir gator darsliklar
nashr etildi[11]. Ammo Afg‘onistonga yuborilgan ushbu adabiyotlarni qayta ishlab, afg‘on
o‘zbeklari bolalari uchun barcha fanlarni moslashtiradigan (yuborilgan darsliklar asosan Kkirill
alifbosida bo‘lgan shuning uchun ularni arab alifbosi asosidagi o‘zbek alifbosiga o‘girib qayta
ishlash zarur edi- N.X.) va yangi adabiyotlar yaratadigan mutaxassislar ham, o‘zbek tilida dars
beradigan fan o‘qituvchilari ham yetishmas edi.

O‘zbekistonda o‘zbek filologiyasi yo‘nalishida tahsil olayotgan afg‘onistonlik Omidulloh
Bayoni ushbu holatlarni tahlil etib quyidagi fikrlarni bildiradi. “O‘zbek tili mutaxassislari
bo‘lmagani uchun, bolalar oltinchi sinfga yetganda ham darsliklar uchinchi-to‘rtinchi sinfdan
o‘ta olmadi, shunday bo‘lsada ona tili darsligi sakkizinchi sinfgacha tayyorlangan. O‘zbek xalqi
farzandlarining bunday taqdirsizligini ko‘rib, bolalarini ozbekcha maktablardan dariy va
pashtu tilidagi maktablarga ko‘chirishga majbur bo‘ldi. 1992-2004-yillarda Afg‘oniston Islom
Respublikasi va Tolibonning birinchi hukmronligi davrida ta’lim va tarbiya tizimi tubdan
o‘zgartirilib, o‘zbek tilida ta’lim olish to‘xtatilgan bo‘lsada, biroq o‘zbek tili kafedrasi butunlay
chiqarib tashlanmagan, faqat faoliyati sekinlashtirilgan. 2004-yil Afg‘oniston Maorif vazirligi
chorsho‘basida o‘zbek tili kafedrasi qayta tiklandi. Biroq bu safar o‘zbekcha maktablar emas,
balki o‘zbeklar yashaydigan hududlarda o‘zbek tili alohida fan sifatida o‘tiladigan bo‘ldi. Bu
davrga kelib, o‘zbek tili darsliklari 12-sinfgacha (Afg‘oniston maktablarida 12 yillik ta’lim shakli
bo‘lib, 1-sinfdan 6-sinfgacha boshlang'ich davr, 7-sinfdan 9-sinfgacha o‘rta davr va 10-sinfdan
12-sinfgacha esa lisa (oliy) davrlardir) tayyorlangan bo‘lib, o‘zbeklar yashaydigan
hududlardagi maktablarda “O‘zbek tili darslik kitobi” nomi ostida O‘zbek tili va adabiyoti
o‘rgatilmoqda. Afg‘oniston viloyatlarining 7 oliy ta’lim muassasalari (Kobul, Balx, Faryob,
Juzjon (Javzijon), Taxor, Baglon va Saripul universitetlarida[9]) va 10 dan ortiq muallim
tayyorlash (o‘qituvchilar malakasini oshirish) institutlarida O‘zbek tili va adabiyoti kafedrasi
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mavjud. Afsuski oliy ta’'lim bo‘yicha rasmiy o‘quv qo‘llanmalar chop etilmagan. Barcha
universitet va institutlarda O‘zbekistonda chop etilgan kitob va o‘quv qo‘llanmalar o‘zbek kirill
va lotin alifbolaridan arab alifbosiga o‘girilib, darslik sifatida dars berilmoqda”[14, B.201].
Afg‘onistonda ta’lim tizimida umumafg‘on o‘zbeklari uchun ma’lum ijtimoiy-siyosiy sabablar
tufayli yagona adabiy tilning shakllanmagani ham o‘zbek tili grammatikasiga oid yangi
darsliklar yaratishda muammo tug‘dirmoqda[15, B. 22-28]. 1982-yili Kobulda Afg‘oniston
Fanlar Akademiyasi tashkil etildi. Akademiya qoshida Til va adabiyot va ijtimoiy fanlar instituti
tashkil topdi. Bu institutda Afg‘onistondagi barcha yirik tillarda yaratilgan xalq og‘zaki ijodi,
mumtoz va hozirgi zamon adabiyoti, alohida yirik adib va shoirlar ijodiyotining o‘rganilishi
yo‘lga qo'yildi[4, B.19]. Fanlar Akademiyasi muxbir a’zoligi uchun o‘tgan 1986-yilgi saylovda
o‘zbeklardan Yoqub Vohidiy domla muhbir a’zo sifatida saylangan[12, B.46-47].

Ma’lum bir tilning jamiyatdagi nufuzi va barqarorligini ta’'minlovchi omillardan yana biri
bu matbuot hisoblanadi. 1978-yil aprel voqealaridan 21 kun keyin Mozori-Sharif viloyatining
markazi Balx shahrida Abdulloh Ruyin muharrirligida o‘zbek tilida “Yulduz” gazetasi chop etildi
(Ba’zi manbalarda “Yulduz” gazetasi Kobulda tashkil etilgan va shimolga yetkazib berishning
murakkabligi bois Mozori-Sharifga ko‘chirilgan, asoschisi Afg‘onistonning sobiq adliya vaziri va
bosh prokurori professor Abdulhakim Shar’iy Juzjoniy hisoblanadi[12, B.48-49]. Gazeta
dastlab, Muhammad Amin Uchqun so‘ngra Oyxon Bayoniy va Abdulloh Ruyinlar tomonidan
boshqarilgan[9]). “Yulduz” gazetasi hazrat Alisher Navoiyning “Odamiy ersang demagil odami,
onikim yo‘q xalq g'amidin g‘ami” misralari shiori ostida nashr qilingan. Gazeta 7300 nusxada
(boshga manbalarda oyiga tiraji uch yuz dona[12, B.49]) chop etilib, sahifalarida Navoiy, Bobur,
Mashrab, Nodira, Uvaysiy, Anbar Otin singari ozbek klassik adabiyoti namoyondalarining
asarlari bilan birga G‘afur G‘ulom, Oybek, Pirimqul Qodirov, Odil Yoqubov, Orif Usmon
kabilarning asarlaridan namunalar berib borilgan.

“Yulduz” gazetasi bilan birga turkman tilida “Gurash” (“Kurash”) gazetasi (Bosha
manbalarda dastlab, “Yulduz” gazetasining 1978-yilda Kobulda chiggqan to‘rt-besh sonining
to‘rt sahifasi o‘zbek, to‘rt sahifasi esa turkman tilida bo‘lib, Mozori-Sharifga ko‘chirilgach
turkman tilidagi sahifalari alohida “Gurash” nomi bilan chiqa boshlagan[12, B.48-49]) ham
chop etilgan. “Yulduz” va “Gurash” gazetalari Afg‘onistonning o‘zbeklar yashaydigan 10 ta
viloyatiga tarqatilgan|[5, B.143-144].

90-yillarda ham bir qancha o‘zbek tilidagi gazetalar nashr etildi. Jumladan, Afg‘oniston
Milliy Islomiy Harakati Oliy Kengashining matbuot organi “Islom ovozi” (“Nedoy-e Islom”)
gazetasi 1992-yildan Mozori-Sharif shahrida nashr etila boshlagan; “Yol” (“Rox”) gazetasi Balx
viloyati Yozuvchilar uyushmasi matbuot organi, 1995-yil mart oyidan Mozori-Sharif shahrida
nashr etila boshlangan; “Muqaddas yer” (“Xaram”) kundalik gazetasi Afg‘oniston Islomiy Birlik
Partiyasi matbuot organi 1993-yildan Shibirg‘on shahrida nashr etila boshlagan; “Tohariston”
gazetasi Toligonda, “Qunduz” gazetasi Qunduzda, “Bidar” (“Uyg‘onish”) gazetasi Balxda nashr
etilgan. Ularning har birining tiraji ming nusxadan oshadi. Ularda Afg‘onistonning shimoliy
viloyatlaridagi o‘zbek shoir va yozuvchilarining ijod namunalari muntazam bosilib chiqqan[21,
B.22-23].

Turkiy tilli yoshlarning “Oydin” uyushmasi matbuot nashri “Oydin” jurnali rangli tasviriy
shaklda, asosan o‘zbek tilida Kobul shahrida nashr etiladigan qirq betdan iborat jurnal
hisoblanadi. Tiraji ming - ikki ming dona. Jurnalning Mozori-Sharif, Saripul, Tahor, Shibirg‘on,
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Maymana viloyatlari nashrlari ham mavjud-ki, bular Turkiyada tahsil olib kelgan yoshlar
tashabbusi asosida nashr etilgan.

“Oydin-Afg‘oniston” oylik gazetasi Kobulda o‘zbek tilida nashr etilgan. Xususiy nashr
bo‘lib, tiraji ming dona hisoblangan.

“Bobur” jamg‘armasining nashri hisoblangan “Ezgu tuygu” gazetasi 2000-yildan
Shibirg‘on shahrida nashr etila boshlagan. Ming dona tirajga ega, sakkiz sahifalik, o‘zbek tilidagi
gazeta edi.

“Gunash” jurnali turkman tilida bo‘lib, har oyda nashr etilgan. Tiraji ikki ming dona
bo‘lgan[12, B.49].

O‘zbekistonda o‘zbek filologiyasi yo‘nalishida tahsil olayotgan yana bir afg‘onistonlik
talaba Muhammad Yasin Eldash ma’lumotlariga ko‘ra, Shimoliy viloyatlar boshkenti sanalmish
Mozori-Sharif shahri afg‘on o‘zbeklarining madaniy faoliyatlar markaziga aylangan. Mir Alisher
Navoiy nomidagi madaniy anjuman bu shaharda qayta oz faoliyatini boshlagan. Shimoliy
viloyatlarda o‘zbek tilida bosiladigan “Yog'du”, “To‘g'ri yo‘l”, “Quyosh” nomli yana bir qancha
gazeta va jurnallar hamda fors tilida chiqadigan “Andisha” nashri o'z o‘quvchilari qo‘liga yetib
borgan. Afg‘onistonlik nufuzli ozbeklardan Abdurashid Do‘stim rahbarligida tuzilgan, a’zolari
asosan o‘zbeklardan iborat bo‘lgan, “Afg‘oniston Milliy Islomiy Junbushi” harbiy-siyosiy
partiyasining markaziy nashri “Nidoyi Islom” va “Armug‘on” hamda “Faryob” va “Javzijonon”
gazetalarida ham fors tilidagi nashrlar yonida o‘zbek tilida yozilgan maqolalar va she’rlar ham
nashr etilgan.

O‘tgan asrning 70-yillari oxiridan ya’ni Aprel (Savr) voqealaridan keyin o‘zbek tilida
matbuotda maqola va she’rlar nashr etishdan tashqari, o“zbek tilidagi klassik adabiy asarlar va
she’riy to‘plamlardan iborat kitoblarni chop qilishga ham ruxsat berildi. Jumladan, dastlab
Doktor Muhammad Ya’qub Vohidiy Juzjoniy tashabbusi bilan Sulton Husayn Boyqaro Devoni,
Abdulg‘affor Bayoniy bilan hamkorlikda Alisher Navoiyning “Xamsa”si hamda “Mahbub ul-
qulub” asari nashr etildi. Shuningdek, Doktor Shafiga Yorqin tashabbusi bilan Zahiriddin
Muhammad Boburning “Daryo dar gavhar” nomdagi Devoni, shoira Nodirabegimning “Nodira
va uning she’rlari” to‘plamlari bosib chiqarildi. Keyinroq, bir qator o‘zbek mumtoz asarlari va
she’rlar to‘plamlari ham nashr etildi. Xususan, “Shajarai tarokima”, “Muhabbatnoma”, “Mezon
ul-avzon”, “O‘zbek adabiyoti farhangi”, “Bobur manguligi”, “Shoirlar” tazkiralari va “O‘zbek
ijjodkorlari” to‘plamlari bosilib chiqdi [9].

Shu o‘rinda afg‘onistonlik folklorshunos olim Fayzulla Aymoq tomonidan Kobulda
(1980-yil) keyinchalik Toshkentda (1986-yil) bosilib chiggan “Xalq durdonalari” to‘plamini
alohida eslatib o‘tish orinlidir. Bu to‘plamda Afg‘oniston o‘zbeklari orasida keng tarqalgan xalq
qo‘shiqglari, ertak va dostonlari, maqol va matallaridan namunalar berilgan[4, B.42].

Afg‘oniston o‘zbeklarida o‘zbek tilining ahamiyatini oshirishda ommaviy axborot
vositalarining roli ham muhim hisoblangan. Ozbekistonda xorijdagi o‘zbeklar bilan o‘zaro
alogalarni yo‘lga qo‘yishda muhojir o‘zbeklar uchun radioeshittirishlar olib borgan
“Vatandosh” radiostansiyasi tashkil etilgan edi. 1961-yilda ilk bor “Vatandosh” orqali o‘zbekcha
radioeshittirishlar berish boshlandi. Ushbu radioeshittirishlarda adabiyot, san’at, jonli
muloqotlar va turli viktorinalar ko‘rinishida turfa yo‘nalishlar bo‘yicha eshittirishlar berib
borilgan. “Vatandosh” radioeshittirishlarini afg‘on o‘zbeklari ham katta qiziqish bilan
tinglaganliklari tarixiy ma’lumotlardan ma’lum. Jumladan, radioeshittirish dasturlaridagi
suhbat va muloqotlarda eng kop g'olib bo‘lganlar ham aynan afg‘onistonlik o‘zbeklar
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hisoblangan. Afg‘onistonlik o‘zbeklarning farzandlarida Zikrilloh Ishonch va Muhammad Karim
Halimiylar “Vatandosh” radiostansiyasining doimiy muxbirlari bo‘lishdi[16, B.38-54]. 1970-yil
2-oktabrda Afg‘oniston radiosida o‘zbek tili eshittirishlari boshlangan edi[17, B.130-138].
“Vatandosh” radiostansiyasiga 1990-yilda afg‘on radiosi o‘zbek eshittirishlar bo‘limidan
Muhammad Ilyosiy, Burxoniddin Nomiq kobi jurnalistlar va shoirlar kelib ikki oycha ishlab
tajriba almashdilar. Ular Toshkent, Buxoro, Samarqand, Xiva kabi tarixiy shaharlarimizda ijodiy
safarlarda bo‘lib, 0z taassurotlarini “Vatandosh”da o‘rtoglashdilar. O‘zbekistonlik shoir va
yozuvchilar hamda san’at ustalari bilan muloqotda bo'lib, afg‘on radiosi eshittirishlari uchun
materiallar to‘pladi[16, B.54-55].

Afg‘oniston o‘zbeklari ijtimoiy-madaniy hayotida o‘zbek tilining ahamiyatini oshiruvchi
yana bir omil bu televideniya hisoblanadi. Afg‘onistonda o‘zbek tilidagi televideniyalar
mamlakatda 2001-yildan keyin yuz bergan ijobiy o‘zgarishlar davridan boshlab, asosan xususiy
televideniyalar tashkil etish orqali rivoj topdi. Alisher Navoiy nomidagi O‘zbek tili va adabiyoti
universiteti ilmiy tadqiqotchisi afg‘onistonlik Quvonch Ehsonullo XXI asr boshlarida ya’'ni
Afg‘oniston Islom Respublikasi davrida mamlakatdagi televideniya, videomedialar va ijtimoiy
tarmogqlarda o‘zbek tilining qo‘llanilishi masalasini mufassal tahlil etgan. Jumladan, bu davrda
Afg‘onistonda o‘zbek tilida 7 ta mahalliy va xalqaro telekanallar faoliyat olib borganini
ko‘rishimiz mumkin.

“Oyna” telekanali mamlakat bo‘yicha birinchi xususiy telekanal bo‘lib, Marshal
Abdurashid Do'‘stimning tashabbusi va moliyaviy yordami bilan Sayid Anvar Sodod
muharrirligida 2004-yildan Juzjon viloyatida faoliyat boshladi. Keyinchalik Azizulloh Aral bosh
muharrirligida 2008-yildan Kobulga ko‘chirildi va xalqaro telekanal sifatida barcha dasturlarni
o‘zbekcha uzatdi.

2014-yilda Marshal Do‘stimning o‘g‘li Hoji Botur Do‘stim tashabbusi bilan Habib Quyosh
bosh muharrirligida “Botur” nomli o‘zbekcha yana bir xususiy telekanal ish boshladi. Ammo
siyosiy sabablar tufayli faoliyati to‘xtatildi.

“Birlik” telekanali 2013-yil Tahor viloyatida Muhammad Olim Soyi rahbarligida va
Ramazon Botur bosh muharrirligida faoliyat olib bordi.

Mozori-Sharif shahrida Nazif Solihiy tashabbusi bilan Bismullah Muhammadiy bosh
mubharrirligida “Almos” telekanali 0‘zbek, turkman va dariy tillarida dasturlar berib borildi.

“Oylar” telekanali Mehrobuddin Sharifi moliyaviy ko‘magi bilan Sadruddin Qunaviy bosh
mubharrirligida 2021-yil Tahor viloyatida ish boshlagan edi.

“Bek” telekanali Juzjon markazi Shibirg‘onda dariy va o‘zbek tillarida ko‘rsatuvlar
uzatildi.

“Oy” telekanali 2011-yil Kobulda Sabruddin Rahmoniy homiyligida Muhammad Olim
Ko‘hkan bosh muharrirligida tashkil etildi.

Ushbu telekanallardan tashqari “Oriyono”, “Orizu”, “Nurin”, “Nur” va “Rahi Fardo”
telekanallarida ham o‘zbek bo‘limlari ochilib, dariy va pashtu tillaridagi dasturlar bilan birga
o‘zbekcha ko‘rsatuvlar ham efirga uzatilgan.

Shuningdek, tadqiqotchining fikriga ko‘ra, Afg'oniston rasmiy hokimiyat tizimi,
prezident matbuot bo‘limidan tortib sud hokimiyatigacha o‘zbek tilidagi rasmiy matbuot
bo‘limlari tashkil etilgan edi[17, B.130-138]. Shuni ham alohida ta’kidlash kerakki, 2020-yil 10-
apreldagi O‘zbekiston Respublikasining Qonuni bilan 21-oktabr - O‘zbek tili bayrami kuni deb
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belgilandi[18, B.4]. Qayd etilishicha, Afg‘onistonda 21-oktabr - rasmiy jihatdan bayram kuni -
O‘zbek tili kuni deb e’lon qilingan[18, B.4].

Xulosa. Xulosa qilib aytishimiz mumkinki, dunyoning boshgqa mintaga va
mamlakatlariga nisbatan salmoqli qismni tashkil etuvchi Afg‘onistondagi o‘zbeklar milliy
o‘zligini saglashning muhim sharti bo‘lgan milliy tilni asrash, uni davlat darajasida qonuniy
asoslantirib, xalqning ijtimoiy-madaniy hayotida keng qo‘llash til yashovchanligining muhim
jihati hisoblanadi. Yuqoridagi tahlil va ma’lumotlardan ko‘ramizki, afg‘on o‘zbeklari milliy
tilning nufuzi uchun doimiy kurashdi va ma’lum yutuqlarga erisha oldi. Jumladan, XX asrning
60-yillaridan boshlab, Afg‘oniston o‘zbeklari ijtimoiy faollik kuchayib, turli jamiyat va
uyushmalarga birlashish jarayoni boshladi. 1978-yil aprel (savr) voqealaridan so‘ng o‘zbek
tilidagi gazeta va jurnallar, radioeshittirishlar, televideniyalar, o‘zbek jamiyatlari faoliyat yurita
boshlagan bo‘lsa, XXI asr boshlarida Afg‘onistonda rasmiy til sifatida yangi Konstitutsiyada oz
ifodasini topdi.
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